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LIGHTMAN TRAVEL

04-018-2

Manualais pavadona vadamais ritenkrésls

LietoSanas un kopsanas instrukcija

Pirms lietojiet, |Gdzu izlasiet uzmanigi lietoSanas un kopsanas instrukciju!
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Cienijamais Klients, sirsnigi pateicamies par Kid-Man ritenkrésla iegadasanos. Katrs ritenkrésls tiek parbaudits, tapéc Jas
sasniegs tikai kvalitativie raZzojumi.

PIELIETOJUMS

Ritenkrésls ir paredzéts, lai parvadatu cilvékus ar pagaidu vai ilgtermina mobilitates problémam. Ritenkréslam nav vadosu
ritenu, tapéc ir nepiecieSams pavadosa persona. To var izmantot gan telpas, gan ara.

VISPAREJAS PIEZIMES

Ritenkrésli LightMan Travel tiek piegadati kartona iesainojuma, gatavi ekspluatacijai. Péc izsainoSanas, lGdzu, saglabajiet
kartona iesainojumu, ja tas ir iesp&jams. Jums, iesp&jams, vajadzés aizsutit kréslu atpakal, ka ari krésla glabasanai. Tiklidz
jls sanemat kréslu, IGdzu parbaudiet, vai prece nav bojata transportéSanas laika. Ja jls redzat bojajuma pazimes, uzreiz
atziméjiet to transporta kompanijas pavaddokumenta. Lidzu, parbaudiet iesainojuma saturu, un, ja trukst jebkada no zemak
minétiem preces dalam, lGdzam uzreiz pazinot par to jusu pardevéjam.

Jus varat noteikt jusu krésla modifikaciju balstoties uz firmas uzlimi uz sanu plates zem parocém un uz metaliskas X-veida
ramja zem sédekla. Apala uzlime ar skaitli (pieméram 38) uz plates zem paroces norada, ka jlsu krésla izmérs (sédekla
platums) 38 cm.
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IZMANTOTIE SIMBOLI

Uzmanibu! Si zime tiek izmantota sakara ar svarigiem momentiem, kas attiecas uz jisu droéibu! Lidzu apskatit
ekspluatacijas instrukciju.

IESAINOJUMA SATURS

. 1 x ritenkreésls saliktaja stavokli
. 1 x spilvens

. 1 x kaju balsti, 1 paris

1
2
3
4. 1 X pumpis
5. 1 x instrukcija
6

. 1 x instrumenti regulésanai
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i

N
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PerveZimo veZimélis c

Transit chair

Manualais pavadopa vaditajs ritepkrésls
1

LightMan Trave 457
Art. o 04-018-2/38 0
Dydis / Size / Izmérs - 38 cm e Maksimali apkrova

MM::_im_l.Im Ilmad
aksimala slodze
el e A\ [ |55

631748

75031

UAB Kasko Group | Kid-Man "
A. Vivulskio str. 12D, 03221, Vilfilus, Lilhuaniae
Tel. 00 370 5 216 74 25 www.kid-man.eu
Pagaminta Kinijoje / Made in China / Razots Kina
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04-018-2) 381 1

.
Kio-Man
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1.Nosaukums
2.Modelis
3.Seédekla platums
4.Maksimala slodze
5.Razotajs
6.Kontakti
7.Sérijas numurs
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KOMPLEKTACIJAS DALAS

. Atzveltne

. Prieksgjais ritentins

. Roku balsts

. Kaju balsta pagrieziena svira
. Kaju balsts

. Aizmugureéjais ritenis

. Papéza siksna

. Pavadona bremzu sviras

. Pavadona rokturi

O© 00 NO UL A WN =

Uzmanibu! Pastavigas produkta pilnveidosanas
dél, jusu ritenkrésla, komplektacijas dalas var
atskirties no lietoSanas instrukcija attélotam

6 “Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2019 “Kasko Group” Ltd.
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RITENKRESLA SAVAKSANA UN IZJAUKSANA

Att. Nr. 1

Lai saliktu ritenkréslu, uzspiediet ar rokam uz sédekla saniem. Un spiediet uz
leju lidz fiksacijai plastikata tureklos. Sédekla virsmai ir jablt sastaipitai. Lai
izjauktu ritenkréslu, sakuma nonemiet kaju balstus, vai paceliet uz augsu kaju
plaksnes. P&c tam stiepiet uz augsu sédekla virsmu ar abam rokam, turoties aiz
ta priekSas un pakalgéjas dalas pa vidd. TransportéSanai automobill més iesakam
aizmuguréjus ritenus nonemt nost. (Att. Nr.1) Nospiediet uz iznemamo ass un
izvelciet ara aizmuguréjo riteni. Bistami! Neleciet pirkstus ritenkrésla ramja ieksa!
Pirksti var iesprist!

\
| T ‘
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LIETOSANA

Lai lieto$ana bltu pareiza un drosa, lietojot ritenkréslu, iesakam ievérot drosibas noteikumus. Sis ritenkrésls ir izstradats,
lai nodrosinatu stabilitati, atrodoties sédus stavokli. Ikviena kustiba ritenkrésla ietekmé smaguma punktu, kas var izraisit
ritenkrésla apgasanos. Lai palielinatu drosibu, jas varat izmantot droSibas jostu.

PRIEKSMETA AIZSNIEGSANA NO RITENKRESLA - SEDUS STAVOKLI

Tikai rokas var bt izstieptas pari ritenkrésla sédeklim.
Kermenim un galvai ir jaatrodas sédekla ietvaros.

Jums ir jaatbalstas uz kaut ko un janoliecas, lai aizsniegtu
jasu prieksa esoso priekSmetu. Pareizai ritenu izlidzinasanai
ir blitiska nozime jlsu drosibai.

Novietojiet ritenkréslu péc iesp&jas tuvak vélamajam
priekSmetam, lai js viegli varétu to aizsniegt, izstiepjot
savas rokas, vienlaikus saglabajot normalu sédus stavokli.
JUs nedrikstat liekties atpakal, jo ritenkrésls var apgazties.
(Att. Nr. 2) Att. Nr. 2

UZBRAUKSANA UZ IETVES

Iesakam izmantot paligu, lai uzbrauktu uz ietves. Vispirms
pavadosa persona novieto ritenkréslu tiesi pretl ietves
malai. Tad atliec ritenkréslu atpakal, lidz stiréjamie riteni
skar ietves malu. Visbeidzot, stumj ritenkréslu tiesi uz
priekSu, Iidz aizmuguréjie riteni skar apmali, un tad atkal
pastumj ritenkréslu, lidz aizmuguréjie riteni Skérso ietves
malu. (Att. Nr. 3)

Att. Nr. 3
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PARSESANAS

Att. Nr. 4

Ja jums ir pietiekami daudz spéka, parséSanos varat veikt vienatné. Vispirms novietojiet
ritenkréslu péc iesp&jas tuvak vietai, uz kuru vélaties parsésties, lidz ar to sturéjamie riteni
ir pavérsti uz prieksu. leslédziet fikséSanas bremzi un parvietojiet savu kermeni vajadzigas
vietas virziena. Ja parvietojoties jums apaksa nav nekada atbalsta, ja iesp&jams, izmantojiet
déli. Salociet uz augSu kaju balstus un atlieciet tos mala, lai atbrivotu vietu. Nolieciet
kermeni uz prieksu, vienlaikus balstoties uz abiem roku balstiem, un piecelieties. Tad
parvietojiet kermeni uz vietu, kur vélaties sédét, sadalot savu svaru uz rokam un plaukstam

Ja jlUs pats/-i spéjat piecelties un stavét, jis varat mainit sédvietas, noliecoties uz prieksu.
Ja jums ar So kustibu ir problémas, iesakam Ilgt pavadosas personas palidzibu, lai nodrosinatu
vieglu un droSu parséSanos. Vispirms ieslédziet abas bremzes un parliecinieties, ka abi
stliréjamie riteni ir pavérsti uz priekSu. Atcerieties, ka jls nedrikstat atbalstities uz bremzém.

Stingri satveriet roku balsta rokturi un atbalstieties uz rokam, lai batu viegli piecelties (pirms tam
parliecinieties, ka roku balsts ir drosi nostiprinats sava vieta). Paligs var jums palidzét pabeigt
parsésanos. Novietojiet sevi cik vien tuvu iesp&jams vajadzigajai vietai. Mainot stavokli, sédiet péc
iespéjas talu atpakal, lai nesalauztu skrives un nesabojatu sédekla spilvenus, ka ari lai novéerstu
ritenkrésla apgasanos. leslédziet abas bremzes; Sis bremzes nekada gadijuma nedrikst izmantot
ka atbalstu, lai parséstos. Nekad neatbalstieties uz kaju balstiem, séZot vai celoties augsa.

Iesakam izmantot divu cilvéku palidzibu, no kuriem vienam jaatrodas ritenkrésla priekSpusg,
bet otram aizmugurg, jo kapnu parvarésana ir sarezgitaka un bistamaka. Cilvéks, kurs
atrodas ritenkrésla aizmugure, atliec ritenkréslu atpakal, lidz tas atrodas lidzsvara. Tad
stumj ritenkréslu pret pirmo pakapienu, stingri satverot rokturi, lai sagatavotos pacelt
ritenkréslu. Cilvéks, kurs atrodas ritenkrésla priekSpusg, satver ramja malas ritenkrésla
priekSpusé un pace| ritenkréslu pari pakapienam, kamér otrs paligs uzkapj uz nakama
pakapiena, atkartojot sakotnéjas darbibas. Nenolaidiet ritenkréslu, kameér neesat parvaréjis
ritenkrésla priekSpusé esosa cilvéka pédéjo pakapienu. ritenkrésla nesana leja pa kapném
notiek tiesi tapat, ka ieprieks aprakstits, tikai apgriezta seciba. (Att. Nr. 5)
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PACELOT / NOLAIZOTIES NO RAMPAS

DROSIBA

e Izvélaties drosu atrumu braucot pa slipumu. Izvairaties no braukSanas pa stavam nogazém. Nelietojiet funikulierus.
Nebrauciet atmuguriski.

e Ritenkrésls ir paredzéts tikai vienai personai.

e Braucot kajas turiet uz kaju atbalsta. Nestaviet uz kaju atbalsta. Sédiet taisni ritenkrésla, saglabajiet lidzsvaru.
Ieteicams saglabat kermena svara centru uz sédek|a.

e Ieteicams apspriesties ar arstéjoso arstu, ka értak apsésties ritenkrésla vai izkapt no ta. Stavbremzém jabat
ieslegtam gan apsézoties ritenkrésla, gan izkapjot no ta. Ritenkrésla stavbremzes nav paredzétas atruma
mazinasanai, tas var ieslégt tikai tad, kad ritenkrésls ir pilnigi apstajusies.

e Esiet uzmanigi lietojot ritenkréslu, izvairaties no S$kérsliem: Sauram durvim, kapném, sadzives lietam, bérnu
rotallietam. Nesniedziet lietas, ko nevarat sasniegt ar roku.

10 “Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2019 “Kasko Group” Ltd.
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e Uzmanibu! Neceliet ritenkréslu turot to uz nonemamam detalam. Pretéja gadijuma iesp&jams savainot lietotaju
vai sabojat ritenkréslu.

e Uzmanibu! Aizliegts braukt pa apledojoso nogazi vai nokalni.

eUzmanibu! Aizliegts braukt pari Skérsliem un cela negludumiem. Pretéja gadijuma iesp&jams lietotajs var
savainoties vai sabojat ritenkréslu.

e Uzmanibu! Aizliegts atstat ritenkréslu nogazeé vai nokalng, vai jebkura cita vieta, kur tas varétu traucét
garamgajéjiem vai raditu tiem draudus.

sabojat ritenkréslu.

e Uzmanibu! ritenkréslu remontu, tiriSanu vai pielagosanu veic pilnvarota servisa persona, kamér otra persona
neatrodas krésla.

e Uzmanibu! Aizliegts ritenkréslu lietot personam, kas sver vairak neka noradits lietoSanas instrukcija.

eUzmanibu! ritenkrésls nedrikst ilgstosi atrasties temperatiira, kas parsniedz +40°C. Pretéja gadijuma ramis, ka
ari sédeklis, atzveltne un roku balsti var sakarst un radit apdegumus.

A o Uzmanibu! Aizliegts bremzét braucot lejup pa nogazi. Pretéja gadijuma iespéjams lietotajs var savainoties vai

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2019 “Kasko Group” Ltd. 11
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APSTRADES BISTAMIBA

MontazZas, lietoSanas, parkrausanas, ka ari ritenkrésla noregulésanas laika var notikt lietotaja kermena
iesprisana, (vadosas personas kermena caurumu (starpa) starp ritenkréslu elementiem aizkersana un (vai)
saspie$ana). Més iesakam visas ieprieks minétas darbibas veikt Tpasi piesardzigi, péc jebkuras ritenkrésla
elementu noreguléSanas un, lai saglabatu noregulétos elementus sava vieta, uzmanigi pievelciet uzgrieznus
(skrives).

RITENKRESLA PACELSANA

Pirms ritenkréslu parvadasanas, lidzu, parliecinieties, ka visas nonemamas dalas ir nonemtas. Nonemamas
dalas ritenkrésla var bit roku balsts, kaju balsts, aizmuguréjie riteni un spilveni. Ka tos nonemt, lidzu, skatiet
So rokasgramatu. P&c detalu nonemsanas, lGdzu, salieciet ritenkréslu. P&c tam, kad tas ir salikts, to var viegli
pacelt ar abam rokam turot rami. PacelSanas svars péc visu detalu iznemsanas ir aptuveni 8-10 kg atkariba
no krésla izméra un modela.

Krésla prieksg&jie riteni ir cieti (PU). Aizmuguré&jie riteni ir pneimatiski. Ieteicamais gaisa spiediens ir noradits
uz riepas. Drosibas laba regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Ja pamanat, ka gaisa spiediens ir zems,
lidzu, piepildiet tos, izmantojot sukni, kas ir ieklauts komplekta. Gadijuma, ja riepas neiztur ar€jo riepu gaisu
vai acimredzamu nodilumu, nekavéjoties jainformé servisa uznémumu. Ritenkréslu izmantosana ar tuksam
gaisa riepam ir aizliegta!

12 “Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2019 “Kasko Group” Ltd.
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BRIDINAJUMS PAR SIKAM DETALAM
Lddzu, pasargajiet bérnus lidz piecu gadu vecumam no vieglas piekluves ritenkréslam. Konstrukcija
. izmantoto mazo elementu d&| bérni tos var norit un nosmakt.

TIRISANA UN DEZINFEKCIJA

Lai notiritu rami, ka ari plastmasas dalas, izmantojiet mitru dranu. Iesp&jams ari izmantot saudz&joso
mazgasanas Iidzekli, lai notirit griti nonemamus netirumus. Ritenus var notirit ar mitru sintétisko birsti (ne-

drikst izmantot metalisku birsti). Sédekla un muguras spilvenus var mazgat. Izmantojiet saudz&éjoso
mazgasanas lidzekli. Izmantojiet parastos, neagresivos dezinfekcijas lidzek|us. Ja neesat parliecinats, vai
lietojamais lidzeklis ir piemérots dezinfekcijai, sazinieties ar vietéjo izplatitaju.

DAZADU LIETOTAJU RITENKRESLA IZMANTOSANA

Ritenkréslu var izmantot ari citi. Lai to izdaritu, ritenkrésls ir rlpigi jaiztira un jadezinficé. Visas ritenkrésla
sastavdalas ir japarbauda pilnvarotam servisa parstavim uz visparéjo tehnisko stavokli, nodilumu un ne-

piecieSamibas gadijuma javeic remonts.

UTILIZACIJAS INSTRUKCIJA

Ritenkrésla ekspluatacijas laiks pareizas lietoSanas un apkopes gadijuma ir 5 gadi. P&c tam ritenkrésls ir
japarstrada. Neizmetiet ritenkréslu kopa ar parastiem atkritumiem. Lai atkartoti parstadat ritenkréslu, IGdzu,

sazinieties ar vietéjo pasparvaldi, parstrades centru vai misu servisa nodalu.

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2019 “Kasko Group” Ltd. 13
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TRANSPORTESANA

e Lai garantétu droSibu un novérstu bojajumus parvadasanas laika, visas nonemamas dalas (roku balsti, kaju
balsti, aizmuguréjie riteni) ir janonem.

UZKOPSANA

e Pirms lietojiet, parbaudiet stavbremzes.

e Ritenkrésls ir jauzglaba sausa vieta, izvairoties no tieSiem saules stariem. Aizsargat pret putekliem un
periodiski tirit. To var izdarit ar puteklu vai mitru lupatinu un maigu tiriSanas Iidzekli. Tirit regulari, izmantojot
neitralu mazgasanas lidzekli un siltu Gdeni. LGdzu, parbaudiet piemérotibu tiriSanas vai mazgasanas lidzeklim
pirms lietoSanas. Neizmantojiet abrazivus tirisanas lidzek|us, tas var neatgriezeniski sabojat virsmu un anulét
garantiju.

e Ritenkréslam javeic regulara parbaude, lai tiktu nodrosinata drosiba un értiba. Nolietojusajam ritenkrésla
detalam, kas nav derigas vai drosas lietosanai, jabGt nomainitam vai saremontétam.

REZERVES DALAS

e Veicot ritepkrésla remontu, var tikt izmantotas tikai originalas razotaja dalas. Ja vélaties sanemt originalo
dalu, iesniedziet liplenté noradito ritenkrésla veidu un sérijas numuru tirdzniecibas vieta jeb sazinaties ar
razotaju. Razotajs un izplatitajs neuznemas atbildibu par zaud&jumiem, kas radas izmantojot neoriginalas
rezerves dalas vai veicot remontu neautorizétaja servisa centra.

14 “Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2019 “Kasko Group” Ltd.
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ROKU ATBALSTI

Ritenkrésla roku atbalstus iespéjams pacelt. (Att. Nr. 6) Ja vélaties roku atbalstus
pacelt, nospiediet plastmasas turekli un pavelciet atbalstu uz augsu. Ieteicams pacelt
atbalstu apsézoties ritenkrésla/stajoties no ritenkrésla no sana. Braucot ar ritenkréslu,
roku atbalstam jabut fiksétam.

A.Vivulskio 12D, Vilnius, Lithuania | Tel. +370 5 216 74 25 | www.kid-man.eu | info@kid-man.eu

.

Att. Nr. 6

JUsu ritenkréslam bremzes ir uzstaditas abas ramja pusés. Péc piegades bremzes tiek
pienacigi noregulétas, lai nodrosinatu pietiekamu bremzé&sanu. Lai iedarbinatu bremzes,
satveriet bremzu sviru un spiediet to uz priekSu. Iesakam vienmér izmantot abas
bremzes vienlaicigi, lai nodrosinatu maksimalu drosibu. Aizmuguréja ritena normala
nodiluma dé|, bremZu efektivitate var samazinaties. Lai nodroSinatu pietiekamu
bremzé&sanu, ir janoregulé bremzu novietojums. Lai to izdaritu, ar seSskaldnu atslégu
atgrieziet divas skrives bremzu apaks$éja dala. Tad pastumiet to uz prieksu vai atpakal
un pievelciet skrives.

Ja jUs pagriezat aizmuguréja ritena adapteri par 1809, lai paplasinatu aizmuguréja
ritena bazi, ir nepiecieSams parvietot bremzes. Izmantojiet sesskaldnu atslégu lai
atskriivétu bremzu iekartu, pastumiet to atpakal un atkal pievelciet. (Att. Nr. 7)

Att. Nr. 7
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AIZMUGUREJAS BREMZES

LightMan Travel ir aprikots ar bremzi otrai personai, kuru drikst darbinat tikai
pavadosa persona, izmantojot bremzu sviru, kas atrodas uz rokturiem. Bungu
bremzés ka ari darba bremzes nodrosina loti labi kontroléjamu paléninasanu.
Bremzu bloké&sanas funkcija un jaizmanto pie krésla novietosanas. Lai
noblokétu bremzi, aizstiepiet aiz bremzu sviram un platibu. Lai atblokétu
bremzes, maigi aizstiepiet bremZu sviras uz augsu un bremzu mehanismiem.
Maksimala bremzésanas efektivitate ir reguléjams ar skrivi. Izskrivéjot skrivi
bremzésanas spékus palielinot, aizskriivéjot - samazinas. (Nr. 8)

Att. Nr. 8

KAJU ATBALSTI

Kaju atbalsti tiek piegadati iepakoti atseviska neliela kartona kasté. Lai tos
uzstaditu, iznemiet tos ara no iepakojuma. Kaju atbalsti ir jauzstada ritenkrésla
priekSpusé. Vispirms ievietojiet plastmasas detalu metala caurulé un nospiediet
b~ to uz leju. Tad virziet ieksa kaju atbalstu, kamér sadzirdat klikski. Kad kaju
— | - atbalsts ir nostiprinats sava vieta, tas turas stingri. (Att. Nr. 9) Nesajauciet
- kreiso un labo kaju atbalstu! P&c uzstadisanas plastmasas paliktnim ir jabat
vérstam uz iekSu. Atstajot ritenkréslu, kaju atbalsts ir japagriez projam vai
ari pilniba janonem. Pavelciet plastmasas sviru uz augsu un iznemiet ara kaju
atbalstu. Kaju atbalsta garumu var regulét, lai pielagotu lietotaja vajadzibam.
Vispirms atgrieziet skriivi ar seSskaldnu atslégu, izvelciet skrivi ara un atkal to
pieskruavéjiet vajadzigaja stavokilr.

Att. Nr. 9
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GARANTIJAS NOSACIJUMI

o Paliglidzeklim garantija tiek pieskirta uz 24 ménesiem no iegadasanas datuma. RaZotajs un izplatitajs uznemas atbildibu tikai par
defektiem, kas radas saistiba ar raZzoSanas procesu vai sliktas kvalitates materialiem. Razotajs un izplatitajs neuznemas atbildibu par
defektiem:

A.Vivulskio 12D, Vilnius, Lithuania | Tel. +370 5 216 74 25 | www.kid-man.eu | info@kid-man.eu

- kas radas paliglidzekli lietojot neatbilstosi paredzétajam mérkim vai neievérojot lietoSanas un kopsanas instrukciju; - kas radas
lietojot neoriginalas razotaja detalas vai remonté&jot paliglidzekli razotaja neapstiprinata vieta;

- kas radas saistiba ar dabas stihijam vai lietotaja kompetences trikumu un piesardzibas dél.

Garantija ir spéeka tikai tad, ja tika uzpildita garantijas karte. UAB ,Kasko Group" parstavis izvérté preces bojajumu un informég, vai tas
ir garantijas gadijums. Ja tas ir garantijas gadijums, UAB ,Kasko Group" nolemj, vai prece jaremont€&, vai janomaina ar jaunu preci.
Preces saremontésana

nepagarina garantijas terminu. Garantijas apkalposanas termins - 4 nedélas no dienas, kad preci sanéma UAB ,Kasko Group”. Ja tas
nav garantijas gadijums, visus remonta izdevumus sedz pirc€js.

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2019 “Kasko Group” Ltd. 17
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SPECIFIKACIJAS

Sédekla platums

360 mm

380 mm 410 mm 430 mm 460 mm

480 mm

510 mm

Lightman Travel

04-018-2/36

04-018-2/38 | 04-018-2/41 | 04-018-2/43 04-018-2/46

04-018-2/48

04-018-2/51

Kopé&jais garums

1050 mm

Kopé€jais platums

Sédekla platums + 180 mm

Kopé&jais augstums

930 mm

Sédekla dzijums

420 mm

Sédvietas augstums

480 mm Bez spilvena 520 mm (Ar spilvenu )

Atzveltnes augstums

450 mm

Kaju atbalsta garums

340-450 mm

18
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Elkonbalsta augstums

250 mm (Bez spilvena ); 200 mm (Ar spilvenu )

Prieksejo ritenu izmérs 190 x 50 mm
Aizmut__:]ure:jo ritenu 310 mm
izmérs
Svars
13,2 kg 13,4 kg 13,6 kg 13,8 kg 14,0 kg 14,2 kg 14,4 kg
No kuram kaju balsti 1,5 kg
No kuram spilveni 0,4-0,5kg
Maksimala slodze 120 kg
Ramis Aluminijs
Apdare Neilons

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2019 “Kasko Group” Ltd.
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GARANTIJAS KARTE

Preces nosaukums Modelis Pardosanas datums (ierakstit) | Garantijas termins

Manualais pavadona vadamais
ritenkrasls [ 04-018-2 24 ménesi

Izdevejs
UAB Kasko Group
A. Vivulskio g. 12D, 03221 Vilnius, Lietuva
Tel. +370 52167425 o Faks. +370 52167425

www.kid-man.eu e info@kid-man.com
Datum / 2019-03-18
Izdevuma datums 2019-03-18

C€
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